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Narodowe pamigci w zglobalizowanym swiecie.

Finat bilateralnego projektu Polsko-niemieckie miejsca pamieci

Wedtug tacinskiej maksymy finis coronat opus kazdy projekt, szczegdlnie taki, jak nasz, ktory
trwa wiele lat, musi/powinien miec jeden punkt finalny — KONIEC, od ktdérego wszystko, co
zostato napisane zaczyna zy¢ wtasnym zyciem. Ten KONIEC jest tez w naszym wypadku
wazny dlatego, ze nie tyle pojedyncze tomy majg szczegolng wartosé, lecz dopiero opus
magnum — 9 tomow 5125 stron, napisanych i przettumaczonych przez ponad 130 oséb —
tworzy realng warto$é. Nie tylko w sensie objetosci, lecz przede wszystkim jakosci. Koniec
jest tez istotny ze wzgledu na fakt, ze miedzy wydaniem pierwszego i ostatniego tomu
minety trzy lata. Niektorzy, rowniez redaktorzy, zajeli sie innymi problemami badawczymi.
Tak wiec i my dzisiaj, przywracamy go réwniez naszej pamieci.

Dzisiejszy finat to jakby skondensowanie na moment rozproszonej wigzki Swiatta po
to, by ten fakt mocniej oznajmi¢ miedzynarodowej community nie tylko naukowcéw. To
prawda, ze dotychczas ukazato sie ponad 20 recenzji od naukowych, np. w H-Soz-Kult, po
publicystyczne w czotowych dziennikach, jak ,Stiddeutsche Zeitung” czy ,Gazeta Wyborcza”.
Ale mamy nadzieje, ze to wtasnie nie jest koniec. Mamy tez nadzieje, ze Polsko-niemieckie
miejsca pamieci beda oddziatywaty, jak kamien rzucony w wode i to nie tylko poprzez
recenzje, lecz rowniez inspiracje dla podobnych projektéw. Pierwszym bezposrednim
projektem byly dwutomowe Interakcje lzabeli Surynt, pdiniej powstaty slaskie miejsca
pamieci: Leksykon mitéw, symboli i bohateréw Gdrnego Slgska XIX-XX wieku, a w
pazdzierniku rusza w Wilnie projekt polsko-litewskie miejsca pamieci — by wymienic tylko te,
ktore bezposrednio odwotujg sie do Polsko-niemieckich miejsc pamieci.

Z mojej perspektywy wazny jest rowniez —i to w podwadjny sposob — fakt, ze projekt
na nowo zyskat wewnetrzng dynamike. Jej pierwszym efektem byto Modi memorandi.
Leksykon kultury pamieci — jedyna w Polsce encyklopedia pamieci, ktéra sig ukazata w 2014
r. Kolejny poznamy za niespetna rok, gdy ukaza sie po polsku i niemiecku dwa oddzielnie
wymyslone tzw. the best of... czyli wybdr miejsc pamieci pasujacy kazdorazowo do polskich i
niemieckich potrzeb dydaktyki szkolnej i obywatelskiej. Na marginesie, niezaleznie od nas,
ale na bazie Polsko-niemieckich miejsc pamieci, funkcjonuje juz projekt bilateralnych miejsc
pamieci w dydaktyce lingwistycznej na Uniwersytecie Adama Mickiewicza i Freie Universitat
Berlin.




Drugi kontekst, w ktorym nowej wartosci nabrat nasz bilateralny projekt, powstat
niezaleznie od nas. Stworzyta go trudna, niespotykana od czaséw Il wojny Swiatowe;j,
renacjonalizacja dyskursu publicznego. Z politologicznych analiz wynika, ze prawie 50 partii,
tzw. nurtu populistycznego w Europie, odwotuje sie w swoich manifestach politycznych do
centralnej roli narodéw w polityce miedzynarodowej. Te partie rzgdzg lub wspdtrzadzg w co
trzecim kraju europejskim! Mozina powiedzie¢ — jak zrobit to prowokacyjnie jeden z
lewicowych polskich intelektualistow — ze ,nardd nas [Europejczykéw -rt] zahija”, ,ta
trucizna ptynie we krwi” i ,nie pozwala zjednoczy¢ sie wokét ponadnarodowych
probleméw”. Rodzaj anty-narodowej nonszalancji, ktéra ma swéj odpowiednik réwniez w
neoliberalnym nurcie komercjalizacji dyskursow toisamosciowych, ideologicznie potepia
»harod”, ale nic nie wyjasnia z mechanizméw jego funkcjonowania w zglobalizowanym
Swiecie.

Po drugiej stronie mamy masowe zjawisko ludowej zabawy w nacjonalizmy. Witasnie
skonczyty sie mistrzostwa Europy w pifce noznej i w lekkiej atletyce. W sensie socjologicznym
byty to masowe inscenizacje narodowych spektakli. Korowody narodowych flag, hymnow,
godet, tez szczescia po zwyciestwie narodowej druzyny. 11 pitkarzy kopato pitke, ale to
przeciez ,my” wygrywalismy: 60 milionow Francuzéw, 80 min Niemcdéw, prawie 40 min
Polakéw i ...300 tys. Islandczykow!

Tych zjawisk na styku prawicowego populizmu i masowej kultury nie wyjasnia juz,
popularna i trafna jeszcze kilkanascie lat temu, diagnoza amerykanskiego socjologa, Michela
Billiga, definiujgca powrdt narodowych emocji jako ,,banal nationalism”.

Co zatem? Jak inaczej podchodzi¢ do badan kultur narodowych, by z jednej strony
bezpodstawnie ich nie lekcewazy¢, a z drugiej nie traktowac ich jako fatalistycznego zta w
historii Europy albo bezrefleksyjnie nie wpada¢ w putapke ich remitologizowania?

Nie znam prostej odpowiedzi na te pytania. Prébujac zmierzy¢ sie z nimi, z pewnoscia
jednak warto odwotywac sie do Polsko-niemieckich miejsc pamieci. Nie traktuje tego jako
frazy do reklamowego spotu. Omijajagc putapke remitologizacji narodowych wyobrazen
staralismy sie z catg powaga potraktowac konstrukcje pamieciowe Polakdw i Niemcow.
Poréwnujgc je, pokazywalismy zaréwno uniwersalnos¢ proceséw narodowych, jak i
mechanizmy powstawania réznych konstrukcji myslowych w gtowach sgsiadujgcych ze sobg
homogenicznych spotecznosci Niemcow i Polakow.

Rozwdj tzw. memory studies bedzie zapewne ulegat samodzielnym przemianom, jakie
wyznacza dynamika wspodfczesnej humanistyki. Wbhrew krytykom uwazam, ie potencjat
dalszego rozwoju, maja rowniez klasyczne badania pamieci, ktérych genealogie wyznaczaja
Maurice Halbwachs, Stefan Czarnowski, Florian Znaniecki, Pierre Nora, Jan i Aleida Assmann,
Krzysztof Pomian, Jerzy i Barbara Szaccy czy Moritz Csaky. Chciatbym, zeby w przysziosci w
ten tancuch dziet wainych, wyznaczonych przez przywotanych autoréw wpisaty sie rowniez
Polsko-niemieckie miejsca pamieci.




Na zakonczenie dziekuje tym wszystkim, ktorzy przyczynili sie do powstania Polsko-
niemieckich miejsc pamieci. Autorkom i autorom, ttumaczkom i ttumaczom, redaktorom,
wydawcom: Wydawnictwu Naukowemu Scholar i Schéningh Verlag oraz sponsorom: Polsko-
Niemieckiej Fundacji na rzecz Nauki, Alfried Krupp von Bohlen und Halbach-Stiftung,
Deutsches Polen Institut, Deutsche Forschungsgemeinschaft, Instytutowi Goethego w
Warszawie oraz Fundacji Wspotpracy Polsko-Niemieckiej, Ministerstwu Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego i oczywiscie Polskiej Akademii Nauki, ktéra od poczatku pozytywnie wsparfa nasze
przedsiewziecie.

| wreszcie pro domo sua. Dziekuje wszystkim pracownikom CBH PAN, ktérzy z
cierpliwo$cia i zaangazowaniem wspierali zespot redaktorski. Dziekuje obu koordynatorkom,
pani Kornelii Korczal, ktéra zainicjowata ze mna rozmowe na temat miejsc pamieci we
wrzesniu 2006 roku, pani Annie Labentz, ktéra data rade sprosta¢ wysokim standardom
wypracowanym przez swojg poprzedniczke, dziekuje Maciejowi Gérnemu (IH PAN) i
Peterowi Oliverowi Loewowi (DPI), nieobecnym dzisiaj z nami oraz przede wszystkim prof.
Hansowi Henningowi Hahnowi z Uniwersytetu w Oldenburgu za owocng i przyjacielska
wspotprace.
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